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Dearest Swami,

First of all, we acknowledge that You are the ‘Real Doer’ in every aspect of our life. Our gratitude and devotion to
You seem so insignificant and miniscule when attempting to comprehend the mercy and grace that You have
bestowed upon each of us time after time, in lifetime after lifetime. Without having the full knowledge and
acceptance of Your presence in our lives, it is extremely difficult for us to fathom how our existence would be in
this Kali Yuga Age, for we realize that without You, our lives would be dreadful, fearful, and miserable! We feel so
blessed, and, we continually remain amazed at how providential and fortunate it is for us to be here at this
auspicious time with You. Thank you, thank you, thank you, for your physical presence among us on this earth!

Several years ago, we were contacted by Dr. Sastry V. Pappu. He wanted to know if we would lend our energies in
helping to create a new musical setting for the newly revised version of the 108 Names of Bhagawan Sri Satya
Sai Baba that he had edited. We agreed to work with him. We talked with other long time devotees who were well
experienced with singing in Sanskrit the established rendition of the 108 Names of Bhagawan Sri Satya Sai
Baba. Many of them have even committed this song to memory. They balked at the idea of any change being made
to the 108 Names. As a result, we expected limited help from them.

We decided that another workable approach to introducing this change of the order of the 108 Names could occur
with having it sung in English and presenting it with a different musical style; one that is commonly used in the
Western Hemisphere, i. e., having it sung in harmony. At the same time, we felt it might be wise to create this
musical setting utilizing the same tune which is familiar to those who are already singing the 108 Names.

This portion of the planet where we live is not yet familiar with the terms: Vedas, Sanskrit, and Bhajans. Those who
inhabit this area, in general, have a misguided and minimal understanding of the accepted religious customs and
practices of anything other than the Christian faith. This same group also has little or no knowledge of You, in the
form of Satya Sai Baba, our beloved Swami.

The enclosed CD, Sai Vijayam, has been created specifically for that core of humanity who at present has no
knowledge of Satya Sai Baba. To help them, they will need something a little more familiar in style and sound
when You make yourself known to them. We believe that using the English language and singing the selections in
harmony will assist in bridging that gap and easing the cultural shock that many will experience at that time. Some
of us can readily identify with that experience. Initially, some of us had a difficult adjustment to the Bhajan concept
when we first started attending the Sai Centers.

Dr. Pappu also provided to us other song texts that he had written. Musical arrangements were then created for
them. Dr. Pappu suggested that these selections be combined into a CD which was to serve as a birthday gift to
You. It was to be titled: SAI VIJAY AM. Dr. Pappu’s preference was that the music should be uncomplicated, sung
with clarity, and have little or no accompaniment. That is primarily the reason why many of the selections on this
CD are sung a cappella, which provides an excellent opportunity to introduce music being sung in harmony. Also,
we utilized the opportunity to apply this same type of harmonic treatment to some of the old familiar tunes that are
well known and frequently sung at many Sai Organization functions. The reason why the selection: Petitions to
the Lord, has a more complicated accompaniment is that it was recorded previously and separately to our
collaborating on this particular CD.

Dr. Pappu insisted that we sing the selection: Sai Vijayam in Telugu, specifically for You.

When You are the Doer, how can we give You anything more than our love? It is with that understanding that we
offer this CD to You to be used as You deem best, for You do know what is best! We only want Your Will to
prevail! That is all that truly matters!

Sai Vijayam - Great victory to Sai!

Dennis Neal



Bienamado Swami:

Antes que nada, queremos decirte reconocemos que ti eres el “Verdadero Hacedor” en todos los aspectos de
nuestras vidas. Nuestra gratitud y devocion hacia Tt es tan insignificantemente minusculo cuando hacemos el
intento de comprender, la compacion y la gracia que ti has derramado dia a dia, vidas tras vidas, en cada uno
de nosotros. Sin que tengamos, un completo reconocimiento y aceptacion de tii presencia en nuestras vidas Es
extremadamente dificil para nosotros comprender, como hubiese sido nuestra existencia en este Kali Yuga sin T,
nuestras vidas hubiesen sido terriblemente miserable y espantosa. Nos sentimos sumamente bendecidos, y
continuamente nos asombramos de cuan providencial y afortunados somos nosotros al estar aqui en estos
auspiciosos tiempos junto a ti. Gracias, Gracias, Gracias por Tu presencia fisica junto a nosotros en este
planeta tierra.

Hace unos anos atras, el Doctor Sastry V. Pappu se contacto con nosotros y nos hizo saber si podriamos
contribuir y ayudarlo a crear un nuevo formato musical para una nueva version revisada de los 108 Nombres
de Bhagawan Sri Sathya Sai Baba que ¢l habia preparado. Acceptamos trabajar con él. Hablamos con otros
devotos de muchos anos junto a Swami y que tenian bastante experiencia con los cantos en Sanskrito, de la
version yd establecida de los 108 Nombres de Bhagawan Sri Sathya Sai Baba. Muchos de ellos se lo habian
aprendido de memoria y se resistieron a la idea de un cambio de los 108 Nombres. Como resultado, esperamos
ayuda muy limitada de ellos.

Decidimos tomar otra via para introducir este cambio de el nuevo orden de los 108 Nombres y se nos ocurrio
cantarlos en Ingles y presentarlo en un estilo musical diferente; uno en el cual, haya sido usado comunemente en
este Emisferio Occidental, cantandolo con armonia, y al mismo tiempo, pensamos seria buena idea crear la
parte musical utilizando la misma entonacion que le fuera familiar a aquellos que ya cantaban los 108 Nombres.

Esta porcion del planeta donde vivimos no es familiar con los terminos de los Vedas, Sanskrito y Bhajans.
Aquellos quienes habitamos esta area, en general, no hemos sido bien guiados y con un minimo de aceptacion a
las costumbres y practicas religiosas que no sean la fé Cristiana. Este mismo grupo tambien tiene muy poco o
ningun conocimiento de Ti, en la forma de Sathya Sai Baba, Nuestro Amado Swami.

El CD que adjunto, "SAI VIJAYAM", ha sido creado especificamente para esta parte de la humanidad, quien
al presente no tienen ningn conocimiento de Sathya Sai Baba. Para ayudarlos, ellos necesitarian algo un poco
mas familiar en estilo y sonido, para el momento en que tes des conocer por ellos. Creemos que usando el
lenguaje en Ingles y cantando la seleccion en armonia los estamos asistiendo en saltar esa barrera y hact
suavizar el choque cultural que muchos pudieran experimentar en esos momentos. Algunos de nosotros ya nos
hemos identificado con esa experiencia. Inicialmente algunos de nosotros tuvimos dificultad para ajustarnos al
concepto de los Bhajans, cuando comenzamos a atender los centros Sai por primera vez.

El Doctor Pappu tambien nos proveyo con otros textos de cantos que él escribio y a los cuales hemos creamos
los arreglos musicales.El Dr. Pappu nos sugirio que estas selecciones fueran combinadas en el CD, lo cual fué
un regalo de cumplearios a Ti.mi Bienamado Swami.Fué titulado “SAI VIJAYAM” La preferencia de el Dr.
Pappu fué que la musica no fuera complicada, cantado con claridad y que tubiera muy poco o ningun
acompaniamiento. Esta es primordialmente la razon porque muchas de las selecciones en este CD son cantados
a capela, lo cual provee una excelente oportunidad para introducir la musica siendo cantada en
armonia.Tambien, aprovechamos la oportunidad para aplicar el mismo tipo de tratamiento armonico a algunos
de los viejos canticos que nos son familiares y que escuchamos y cantamos frecuentemente en las diferentes
funciones de las Organizaciones Sai. La razon de él porqué la seleccion: “Peticion a Nuestro Sefior,” tenia un
acompariamiento mas complicado es porque fué grabado previa y separadamente a nuestra colaboracion en
este CD en particular.

El Dr. Pappu insistio que cantaramos la seleccion “SAI VIJAYAM” en Telegu, especialmente para Ti.

Siendo Tii el hacedor, que menos podemos darte a Ti, que todo nuestro amor? Es con este entendimiento que te
ofrecemos este CD para que lo uses como Tu mejor lo estimes conveniente, por que Tu sabes que es lo mejor!
Solo queremos que Tu voluntad prevalezca! Eso es lo que verdaderamente importa!

Sai Vijayam- Gran Victoria para Sai!

Dennis Neal
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Track No.1 - THREE OMS

Track No. 2
THE 108 NAMES OF BHAGAVAN SRI SATYA
SAI BABA
The story of the avatar and his mission
LOS 108 NOMBRES DE BHAGAVAN SRI SATYA
SAI BABA
La historia del avatar y su mision

The SAI AVATAR, comprising the trinity of SHIRDI
SAI, PARTHI SAI and PREMA SAl, is considered to be
the pristine AVATAR in the age of Kali, our present
time. Shirdi Sai ended His sojourn on earth on October,
1918.  Eight years later, Parthi Sai was born on
November 23, 1926 in the village called Puttaparthi in the
state of Andhra Pradesh in South India. Parthi Sai bears
the name: SRI SATHYA SAI BABA, which literally
means the personification of Truth and the Creation
Principle. His name and glory are now spreading to the
four corners of this world. The original compilation of
108 names of BHAGAVAN SRI SATHYA SAI BABA
is rearranged here to tell a story of the Avatar’s advent,
glory and mission. As revised by Dr. Sastry V. Pappu,
published by the Sai Trust Publications and sung by
Dennis Neal on the ‘Sai Vijayam’ CD presented to
Swami for his 80th Birthday, November 23, 2005.

El SAI AVATAR, que comprende la Trinidad de
SHIRDI SAI, PARTHI SAI y PREMA SAIl, es
considerado como el pristino AVATAR en la era de Kali,
nuestro tiempo presente. Shirdi Sai finalizd su estadia en
la tierra en octubre de 1918. Ocho afos mas tarde, Parthi
Sai nacid el 23 de noviembre de 1926, en la aldea llamada
Puttaparthi en el estado de Andhra Pradesh, en el sur de
la India. Parthi Sai lleva el nombre: SRI SATHYA SAI
BABA, que literalmente significa la personificacion de la
Verdad y el Principio Creador. Su nombre y gloria estan
ahora esparciéndose por los cuatro costados de este
mundo. La compilacion original de los 108 nombres de
BHAGAVAN SRI SATHYA SAI BABA es
reorganizada aqui para contar la historia del advenimiento
del Avatar, Su gloria y Su mision. Revisado por el Dr.
Sastry V. Pappu, publicado por el Sai Trust Publications
y cantado por Dennis Neal en el CD ‘Sai Vijayam’
presentado a Swami para su 80° Cumpleanos, 23 de
Noviembre de 2005.

SAI AVATAR: FAMILY LINEAGE OF HIS
PRESENT BODY
SAI AVATAR: LINAJE FAMILIAR DE SU
CUERPO ACTUAL

1. Om Sri Sai, Let us offer our salutations to You,
Bhagavan Sri Satya Sai Baba, Namaha
Om Sri Sai, Permitenos ofrecerte nuestras
reverencias, Oh Bhagavan Sri Satya Sai Baba,
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Namaha
Om Sri Bhagavan Satya Sai Babaya Namaha

. Om Sri Sai, You are The one born in the Ratnakara

dynasty, Namaha

Om Sri Sai, Tu eres Aquél que nacio en la dinastia
Ratnakara, Namaha

Om Sri Sai Ratnakara Vamshodbhavaya
Namaha

. Om Sri Sai, You are the one born in the village of

Puttaparthi, Namaha

Om Sri Sai, Tu eres Aquél que nacio en la aldea de
Puttaparthi, Namaha

Om Sri Sai Parthi Gramodbhavaya Namaha

. Om Sri Sai, You are the resident of (Putta)Parthi and

its environs, Namaha

Om Sri Sai, Tu eres el residente de Parthi y sus
alrededores, Namaha

Om Sri Sai Parthi Kshetra Nivasine Namaha

. Om Sri Sai, You are the joyful stroller on the banks of

the river Chitravati in Puttaparthi, Namaha

Om Sri Sai, Tu eres Aquél que recorria alegremente
las orillas del rio Chitravati en Puttaparthi,
Namaha

Om Sri Sai Chitravati Tata Puttaparthi Viharine
Namaha

. Om Sri Sai, You are the descendent of the Progenitor

Jodi Adipalli Somappaya, Namaha

Om Sri Sai, Tu eres el descendiente del Progenitor
Jodi Adipalli Somappaya, Namaha

Om Sri Sai Jodi Adipalli Somappaya Namaha

. Om Sri Sai, You are the One from the lineage-Gotra-

of sage Bharadwaja, Namaha

Om Sri Sai, Tu eres Aquél del linaje Gotra del sabio
Bharadwaja, Namaha

Om Sri Sai Bharadvaja Rishi Gotraya Namaha

. Om Sri Sai, You are the One personifying the

principle, Sutra, of breath control, and You
personify the lineage of sage Apastamba, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres Aquél que personifica el
principio, Sutra, del control de la respiracion, y
ti personificas el linaje del sabio Apastamba,
Namaha
Om Sri Sai Apastamba Sutraya Namaha
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THE IMMEDIATE PAST
EL PASADO INMEDIATO

9. Om Sri Sai, You are the personification of Shirdi Sai,
Namaha
Om Sri Sai, Tu eres la personificacion de Shirdi Sai,
Namaha
Om Sri Sai Shirdi Sai Murtaye Namaha

10. Om Sri Sai, You are the very resident of
Dwarakamayi, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el residente mismo de
Dwarakamayi, Namaha
Om Sri Sai Dwarakamayi Vasine Namaha

11. Om Sri Sai, You are the embodiment of the
renowned resident of Shirdi, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres la encarnacion del renombrado
residente de Shirdi, Namaha
Om Sri Sai Yashahkaya Shirdi Vasine Namaha

12. Om Sri Sai, You are the incarnation of
undifferentiated Divine power of Shirdi Sai,
Namaha

Om Sri Sai, Tu eres la encarnacion del poder Divino
indiferenciado de Shirdi Sai, Namaha

Om Sri Sai Shirdi Sai Abheda Shaktyavataraya
Namaha

THE AVATARIC ASPECT
EL ASPECTO AVATARICO

13. Om Sri Sai, You are the universal Absolute
Godhead, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres la Divinidad Absoluta universal,
Namaha
Om Sri Sai Sarveshaya Namaha

14. Om Sri Sai, You are the foundation of everything in
the manifest worlds, Namaha
Om Sri Sai, T eres la base de todo en los mundos
manifestados, Namaha
Om Sri Sai Sarvadharaya Namaha

15. Om Sri Sai, You are the endlessly praiseworthy
Creator, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el infinito loable Creador,
Namaha
Om Sri Sai Anantanuta Kartr’ne Namaha

16. Om Sri Sai, You are the Supreme Self, the
Paramatma, or Brahman, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el Ser Supremo, el Paramatma
o Brahman, Namaha
Om Sri Sai Mahimatmane Namaha
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17. Om Sri Sai, You are the embodiment of all the
incarnations of Absolute Godhead, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres la personificacion de todas las
encarnaciones de la Divinidad Absoluta,
Namaha
Om Sri Sai Avatara Murtaye Namaha

18. Om Sri Sai, You are the personification of the Holy
Trinity - Brahma, Vishnu, Maheshvara, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres la personificacion de la Santa
Trinidad, Brahma, Vishnu, Maheshvara,
Namaha
Om Sri Sai Murti Traya Svarupaya Namaha

19. Om Sri Sai, You are the personification of Lord
Maheshavara, known as Lord Shiva, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres la personificacion del Sefior
Maheshvara, conocido como el Sefior Shiva,
Namaha
Om Sri Sai Maheshvara Svarupaya Namaha

20. Om Sri Sai, You are the very incarnation of Lord
Shiva, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres la encarnacion misma del Serior
Shiva, Namaha
Om Sri Sai Shankaraya Namaha

21. Om Sri Sai, You are the very Preacher, the Lord
Krishna of the Bhagavad Gita, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el Predicador mismo, el Sefior
Krishna del Bhagavad Gita, Namaha
Om Sri Sai Gita Bodhakaya Namaha

THE OMNISCIENT, OMNIPOTENT,
OMNIPRESENT INDWELLER
EL RESIDENTE INTERNO OMNISCIENTE,
OMNIPOTENTE Y OMNIPRESENTE

22. Om Sri Sai, You are the indweller of all beings,
Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el residente interno de todos los
seres, Namaha
Om Sri Sai Apantaratmane Namaha

23. Om Sri Sai, You are the resident of all hearts,
Namaha
Om Sri Sai, T eres el residente de todos los
corazones, Namaha
Om Sri Sai Sarva Hr’dvasine Namaha

24. Om Sri Sai, You are the all-pervading One, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el que lo penetra todo, Namaha
Om Sri Sai Sarvantaryamine Namaha

25. Om Sri Sai, You are the limitless One, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres Aquél sin limite, Namaha
Om Sri Sai Atitaya Namaha
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26. Om Sri Sai, You are the one not limited by time,
Namaha
Om Sri Sai, Tu eres Aquél que no estd limitado
por el tiempo, Namaha
Om Sri Sai Kalatitaya Namaha

27. Om Sri Sai, You are the all-knowing One, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres Aquél que todo lo conoce,
Namaha
Om Sri Sai Sarvagnaya Namaha

28. Om Sri Sai, You are the personification of all
knowledge and wisdom, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres la personificacion de todo
conocimiento y sabiduria, Namaha
Om Sri Sai Gnanasvarupaya Namaha

29. Om Sri Sai, You are the primeval source of energy
and power, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres la fuente primordial de energia
y poder, Namaha
Om Sri Sai Adi Shaktaye Namaha

30. Om Sri Sai, You are the embodiment of all kinds of
power, Namaha
Om Sri Sai, T eres la encarnacion de todos los tipos
de poder, Namaha
Om Sri Sai Sarva Shakti Murtaye Namaha

31. Om Sri Sai, You are the repository of mysterious
powers, Namaha
Om Sri Sai, Tu Eres el repositorio de misteriosos
poderes, Namaha
Om Sri Sai Aparupa Shaktine Namaha

32. Om Sri Sai, You possess esoteric and mysterious
willpower, Namaha
Om Sri Sai, Tu posees un poder de voluntad
esotérico y misterioso, Namaha
Om Sri Sai Siddha Sankalpaya Namaha

33. Om Sri Sai, You perform supernatural and
astonishing actions, Namaha
Om Sri Sai, Tu realizas acciones sobrenaturales y
asombrosas, Namaha
Om Sri Sai Adbhuta Charyaya Namaha

THE FORM BEAUTIFUL
LA BELLA FORMA

34. Om Sri Sai, You are the One of indescribable form,
Namaha
Om Sri Sai, Tu eres Aquél de forma indescriptible,
Namaha
Om Sri Sai Avyakta Rupine Namaha
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35. Om Sri Sai, You are the One of charming and
beautiful form, Namaha
Om Sri Sai, T eres Aquél de encantadora y bella
forma, Namaha
Om Sri Sai Sundara Rupaya Namaha

36. Om Sri Sai, You are the One wearing golden robes,
Namaha
Om Sri Sai, T eres Aquél que usa tiinicas doradas,
Namaha
Om Sri Sai Kanakambara Dharine Namaha

37. Om Sri Sai, You are the One personifying
supernatural powers, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres Aquél que personifica poderes
sobrenaturales, Namaha
Om Sri Sai Siddhi Rupaya Namaha

THE EMBODIMENT OF CREATION PRINCIPLE
LA ENCARNACION DEL PRINCIPIO DE LA
CREACION

38. Om Sri Sai, You are the primeval Purusha, the
Creation Principle, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el Purusha primordial, el
Principio de la Creacion, Namaha
Om Sri Sai Adi Purushaya Namaha

39. Om Sri Sai, You are the most ancient One, the
Purusha, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres Aquél mds antiguo, el Purusha,
Namaha
Om Sri Sai Purana Purushaya Namaha

40. Om Sri Sai, You are the supreme Creation Principle,
Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el Principio supremo de la
Creacion, Namaha
Om Sri Sai Purushottamaya Namaha

41. Om Sri Sai, You are the truthful and pious Purusha,
Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el auténtico y piadoso Purusha,
Namaha
Om Sri Sai Sat Purushaya Namaha

42. Om Sri Sai, You are the pure and holy Creation
principle, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el principio puro y santo de la
Creacion, Namaha
Om Sri Sai Punya Purushaya Namaha
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THE BENEVOLENT RULER
EL GOBERNANTE BENEVOLENTE

43. Om Sri Sai, You are the ruler of all manifest worlds,
Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el gobernante de todos los
mundos manifestados, Namaha
Om Sri Sai Loka Nathaya Namaha

44. Om Sri Sai, You are the One committed to protecting
everything in the manifest worlds, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres Aquél dedicado a proteger todo
en los mundos manifestados, Namaha
Om Sri Sai Lokaraksha Parayanaya Namaha

45. Om Sri Sai, You are the guardian and friend for
all in the manifest worlds, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el guardidn y amigo de todos
en todos los mundos manifestados, Namaha
Om Sri Sai Loka Bandhavaya Namaha

THE REVERED FIGURE
LA FIGURA REVERENCIADA

46. Om Sri Sai, You are free from all kinds of
attachments, Namaha
Om Sri Sai, T estds libre de todos los tipos de
apego, Namaha
Om Sri Sai Sarva Sanga Parityagine Namaha

47. Om Sri Sai, You are the One revered by the masters
of Yoga, Namaha
Om Sri Sai, T eres Aquél reverenciado por los
maestros de Yoga, Namaha
Om Sri Sai Yogindra Vanditaya Namaha

48. Om Sri Sai, You are the supreme Yogi, Namaha
Om Sri Sai, Tt eres el supremo Yogi, Namaha
Om Sri Sai Yogishvaraya Namaha

THE SUPREME GURU
EL SUPREMO GURU

49. Om Sri Sai, You are the Teacher of all systems of
philosophy and knowledge, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el Maestro de todos los sistemas
de filosofia y conocimiento, Namaha
Om Sri Sai Sakala Tatva Bodhakaya Namaha

50. Om Sri Sai, You are the dispeller of all kinds of
doubts, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el que disipa todo tipo de dudas,
Namaha
Om Sri Sai Sakala Samshaya Haraya Namaha

p. 4

51. Om Sri Sai, You show the path for the right kind of
knowledge and wisdom, Namaha
Om Sri Sai, T muestras el camino para el tipo
correcto de conocimiento y sabiduria, Namaha
Om Sri Sai Sugnana Marga Darshakaya
Namaha

THE EMBODIMENT OF HUMAN VALUES
LA ENCARNACION DE LOS VALORES
HUMANOS
(Satya, Dharma, Shanti, Prema, Ahimsa)

52. Om Sri Sai, You personify the sublime essence
of all religions, Namaha
Om Sri Sai, Tu personificas la esencia sublime de
todas las religiones, Namaha
Om Sri Sai Sarvamata Sammataya Namaha

53. Om Sri Sai, You are the embodiment of Truth,
Namaha
Om Sri Sai, Tu eres la encarnacion de la Verdad,
Namaha
Om Sri Sai Satya Svarupaya Namaha

54. Om Sri Sai, You personify truthful and virtuous
qualities, Namaha
Om Sri Sai, Tu personificas cualidades veridicas y
virtuosas, Namaha
Om Sri Sai Satya Gunatmane Namaha

55. Om Sri Sai, You are the adherent and practitioner
of Truth and Righteousness, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el adherente y practicante
de la Verdad y la Rectitud, Namaha
Om Sri Sai Satya Dharma Parayanaya Namaha

56. Om Sri Sai, You are the embodiment of eternal
Peace, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres la encarnacion de la Paz
eterna, Namaha
Om Sri Sai Shanta Murtaye Namaha

57. Om Sri Sai, You are the embodiment of pure Love,
Namaha
Om Sri Sai, T eres la encarnacion del Amor puro,
Namaha
Om Sri Sai Prema Murtaye Namaha

58. Om Sri Sai, You are the One whose Atma, the Self,
is the very seat of pure Love, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres Aquél cuya Atma, el Ser, es el
asiento mismo del Amor puro, Namaha
Om Sri Sai Prematmane Namaha
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THE EVER BLISSFUL AND AUSPICIOUS
EL SIEMPRE DICHOSO Y AUSPICIOSO

59. Om Sri Sai, You are the very source of
auspiciousness, joy, and happiness, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres la fuente misma de la
auspiciosidad, alegria y felicidad,
Namaha
Om Sri Sai Sarva Mangalakaraya Namaha

60. Om Sri Sai, You are the very embodiment of
auspicious qualities, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres la encarnacion misma de las
cualidades auspiciosas, Namaha
Om Sri Sai Kalyana Gunaya Namaha

61. Om Sri Sai, You are the ever blissful One, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres Aquél que es siempre dichoso,
Namaha
Om Sri Sai Anandaya Namaha

THE RESIDENT OF PURE MINDS AND
HEARTS
EL RESIDENTE DE LAS MENTES Y
CORAZONES PUROS

62. Om Sri Sai, You are the planter of the Banyan Tree
for the benefit of spiritual aspirants, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres Aquél que planto el drbol de
Banyano para el beneficio de los aspirantes
espirituales, Namaha
Om Sri Sai Sadhakanugraha Vata Vriksha
Pratisthapakaya Namaha

63. Om Sri Sai, You are the searcher for the pious
mind, Namaha
Om Sri Sai, T eres Aquél que busca la mente
piadosa, Namaha
Om Sri Sai Sadhu Manasa Parishodhakaya
Namaha

64. Om Sri Sai, You are adored by pious minds, Namaha
Om Sri Sai, T eres adorado por las mentes
piadosas, Namaha
Om Sri Sai Sadhu Manasa Shobitaya Namaha

65. Om Sri Sai, You reside in the heart-temples of
devotees, Namaha
Om Sri Sai, T resides en los templos de los
corazones de los devotos, Namaha
Om Sri Sai Bhaktajana Hr’dayalayaya Namaha

66. Om Sri Sai, You are the happy stroller in the hearts
of devotees, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres Aquél que pasea feliz en los
corazones de los devotos, Namaha
Om Sri Sai Bhaktajana Hr’daya Viharaya
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Namaha
67. Om Sri Sai, You are the heavenly abode for
devotees, Namaha
Om Sri Sai, T eres la morada divina para los
devotos, Namaha
Om Sri Sai Bhakta Mandaraya Namaha

THE DARLING OF DEVOTEES
EL AMADO DE LOS DEVOTOS

68. Om Sri Sai, You are the darling of everyone,
Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el amado de todos, Namaha
Om Sri Sai Priyaya Namaha

69. Om Sri Sai, You are very affectionate towards
devotees, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres muy afectuoso con los devotos,
Namaha
Om Sri Sai Bhakta Vatsalaya Namaha

70. Om Sri Sai, You are the darling of devotees,
Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el amado de los devotos,
Namaha
Om Sri Sai Bhakta Priyaya Namaha

71. Om Sri Sai, You are the One kindling devotion and
wisdom, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres Aquél que promueve la devocion
y la sabiduria, Namaha
Om Sri Sai Bhakti Gnana Pradipaya Namaha

72. Om Sri Sai, You are the One totally beholden to the
truly devoted, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres Aquél totalmente comprometido
con el verdadero devoto, Namaha
Om Sri Sai Bhakta Paradhinaya Namaha

THE GREAT SAVIOR AND PROTECTOR
EL GRAN SALVADOR Y PROTECTOR

73. Om Sri Sai, You are the savior of those who
surrender and take refuge, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el salvador de aquellos que se
entregan y toman refugio, Namaha
Om Sri Sai Sharanagata Tranaya Namaha

74. Om Sri Sai, You are the guardian and protector of
the poor and the destitute, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el guardidn y protector de los
pobres y desposeidos, Namaha
Om Sri Sai Anantha Nathaya Namaha
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75. Om Sri Sai, You are committed to providing succor
to people in distress, Namaha
Om Sri Sai, Tu estds dedicado a proveerd socorro
a las personas en dificultades, Namaha
Om Sri Sai Arta Trana Parayanaya Namaha

76. Om Sri Sai, You are the true friend and helper for
the helpless, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el verdadero amigo y amparo
de los indefensos, Namaha
Om Sri Sai Asahaya Sahayaya Namaha

77. Om Sri Sai, You are the remover of calamities,
Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el que elimina las calamidades,
Namaha
Om Sri Sai Apannivarine Namaha

78. Om Sri Sai, You are the friend and provider in the
face of calamities, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el amigo y proveedor en las
calamidades, Namaha
Om Sri Sai Apad Bandhavaya Namaha

79. Om Sri Sai, You are the destroyer of the ill effects
of our actions, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el destructor de los malos
efectos de nuestras acciones, Namaha
Om Sri Sai Karma Dhvamsine Namaha

80. Om Sri Sai, You are the remover of the worldly
grief and suffering, Namaha
Om Sri Sai, Tt eres el que elimina el dolor y el
sufrimiento mundano, Namaha
Om Sri Sai Samsara Dukha Kshayakaraya
Namaha

81. Om Sri Sai, You are the destroyer of mental anguish,
Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el que destruye la angustia
mental, Namaha
Om Sri Sai Arti Haraya Namaha

82. Om Sri Sai, You are the separator of impurities, in
thoughts, words and actions, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el que separa las impurezas en
pensamientos, palabras y acciones, Namaha
Om Sri Sai Kalusha Viduraya Namaha

83. Om Sri Sai, You destroy desire and anger, Namaha
Om Sri Sai, Tu destruyes el deseo y la ira, Namaha
Om Sri Sai Kamakrodha Dhvamsine Namaha
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THE GREAT HEALER
EL GRAN CURADOR

84. Om Sri Sai, You are the remover of all kinds of
fears, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el que elimina todo tipo de
miedos, Namaha
Om Sri Sai Sarva Bhaya Nivarine Namaha

85. Om Sri Sai, You remove all kinds of suffering,
Namaha
Om Sri Sai, Tu eliminas todo tipo de sufrimiento,
Namaha
Om Sri Sai Sarva Badha Haraya Namaha

86. Om Sri Sai, You heal all kinds of illness, Namaha
Om Sri Sai, T curas todo tipo de enfermedades,
Namaha
Om Sri Sai Sarva Roga Nivarine Namaha

87. Om Sri Sai, You are the destroyer of all sins,
Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el destructor de todos los
pecados, Namaha
Om Sri Sai Sarva Papa Kshayakaraya Namaha

THE GREAT GIVER
EL GRAN DADOR

88. Om Sri Sai, You are the giver of boons, Namaha
Om Sri Sai, Ti eres el dador de todos los dones,
Namaha
Om Sri Sai Varadaya Namaha

89. Om Sri Sai, You fulfill all kinds of wishes, Namaha
Om Sri Sai, Tu cumples toda clase de deseos,
Namaha
Om Sri Sai Sarvabhishta Pradaya Namaha

90. Om Sri Sai, You are the giver of food and clothing,
Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el dador de alimento y vestido,
Namaha
Om Sri Sai Anna Vastradaya Namaha

91. Om Sri Sai, You are the Giver of good health,
Namaha
Om Sri Sai, Ti eres el dador de buena salud,
Namaha
Om Sri Sai Arogya Pradaya Namaha

92. Om Sri Sai, You give physical, mental, and spiritual
strength, Namaha
Om Sri Sai, Tu das fortaleza fisica, mental y
espiritual, Namaha
Om Sri Sai Shakti Pradaya Namaha



SAI VIJAYAM CD WITH SPANISH TRANSLATIONS p.7

93. Om Sri Sai, You are the giver of freedom from fear,
Namaha

Om Sri Sai, T nos liberas del miedo, Namaha
Om Sri Sai Abhaya Pradaya Namaha

94. Om Sri Sai, You are the giver of pure love, Namaha

Om Sri Sai, Tt eres el dador del amor puro, Namaha

Om Sri Sai Prema Pradaya Namaha

95. Om Sri Sai, You give power of wisdom, Namaha
Om Sri Sai, T das poder y sabiduria, Namaha
Om Sri Sai Gnana Siddhidaya Namaha

96. Om Sri Sai, You are the giver of devotion and
wisdom, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el dador de devocion y
sabiduria, Namaha
Om Sri Sai Bhakti Gnana Pradaya Namaha

97. Om Sri Sai, You are the giver of eternal bliss,
Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el dador de felicidad eterna,
Namaha
Om Sri Sai Ananda Daya Namaha

98. Om Sri Sai, You give miraculous powers, Namaha
Om Sri Sai, Tu das poderes milagrosos, Namaha
Om Sri Sai Sarva Siddhi Pradaya Namaha

99. Om Sri Sai, You are the giver of appropriate
rewards, Namaha
Om Sri Sai, T eres el dador de recompenses
apropiadas, Namaha
Om Sri Sai Phalapradaya Namaha

100. Om Sri Sai, You give appropriate rewards for
good actions, Namaha
Om Sri Sai, Tu das recompensas apropiadas a las
buenas acciones, Namaha
Om Sri Sai Punya Phala Pradaya Namaha

101. Om Sri Sai, You are the giver of liberation from
birth and death cycles, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el dador de la liberacion de los
ciclos de nacimiento y muerte, Namaha
Om Sri Sai Mukti Pradaya Namaha

THE MOST COMPASSIONATE AND EASILY
PLEASED
EL MAS COMPASIVO Y FACILMENTE
COMPLACIDO

102. Om Sri Sai, You are the dearest of everyone,
Namaha
Om Sri Sai, Tu eres el mds querido de todos,
Namaha
Om Sri Sai Sarva Jana Priyaya Namaha

103. Om Sri Sai, You sustain and protect the pious,
Namaha
Om Sri Sai, Tu sostienes y proteges a los piadosos,
Namaha
Om Sri Sai Sadhu Jana Poshanaya Namaha

104. Om Sri Sai, You are the One who nourishes the
pious, Namaha
Om Sri Sai, Tu eres Aquél que nutre a los piadosos,
Namaha
Om Sri Sai Sadhu Vardhanaya Namaha

105. Om Sri Sai, You are the sustainer and protector of
the poor, Namaha
Om Sri Sai, Ti eres el sostén y protector de los
pobres, Namaha
Om Sri Sai Dinajana Poshanaya Namaha

106. Om Sri Sai, You are the Most compassionate,
Namaha
Om Sri Sai, T eres el mds compasivo, Namaha
Om Sri Sai Karunakaraya Namaha

107. Om Sri Sai, You are the easily pleased One,
Namaha
Om Sri Sai, Tu eres Aquél que es fdacilmente
complacido, Namaha
Om Sri Sai Sulabha Prasannaya Namaha

108. Om Sri Sai, Bhagavan Sri Satya Sai Babaya
Namaha
Om Sri Sai, Bhagavan Sri Satya Sai Babaya
Namaha
Om Sri Sai Bhagavan Sri Satya Sai Baba
Namaha

Om Santhi, Santhi, Santhi
(May there be peace to the body, mind, and soul.)

Track No. 3 - SAI VIJAYAM

(The melody and Telugu text authored by
Dr. Sastry V. Pappu)

Jaya, Jaya, Jaya, Sai Baba Naam,
Jaya, Jaya, Jaya, Shirdi Raam,

Jaya, Jaya, Jaya, Dwarakaa Maayi Raam,
Jaya, Jaya, Jaya, Siva Avataara Raam,
Jaya, Jaya, Jaya, Kaliyuga Avataara Raam.
Jayaho, Jayaho, Jayaho, Sai Raam,
Jayaho, Jayaho, Jayaho, Sai Raam,
Jayaho, Jayaho, Jayaho, Sai Raam.

Jaya, Jaya, Jaya, Sathya Sai Naam,
Jaya, Jaya, Jaya, Parthi Raam,
Jaya, Jaya, Jaya, Prasaanthi Nilayaa Raam,
Jaya, Jaya, Jaya, Siva Sakthi Avataara Raam,
Jaya, Jaya, Jaya, Kaliyuga Avataara Raam.
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Jayaho, Jayaho, Jayaho, Sai Raam,
Jayaho, Jayaho, Jayaho, Sai Raam,
Jayaho, Jayaho, Jayaho, Sai Raam.

Jaya, Jaya, Jaya, Prema Sai Naam,
Jaya, Jaya, Jaya, Guna Parthi Raam,
Jaya, Jaya, Jaya, Hridaya Vaasi Raam,
Jaya, Jaya, Jaya, Sakthi Avataara Raam,
Jaya, Jaya, Jaya, Kaliyuga Avataara Raam.
Jayaho, Jayaho, Jayaho, Sai Raam,
Jayaho, Jayaho, Jayaho, Sai Raam,
Jayaho, Jayaho, Jayaho, Sai Raam.
Om, Santhi, Santhi, Santhi.

Gran Victoria para Shirdi Sai Baba de Dwarakamayi.

Gran Victoria para Sathya Sai Baba de Parti en Prashanti Nilayan.
Gran Victoria para Prema Sai Baba quien es el resident en nuestro
corazon.

Gran Victoria para el Avatar de la era de el Kali Yuga.

Track No. 4 - THE UNIVERSAL PRAYER
THE SARVADHARMA PRAYER
(English text authored by Shankar A. Iyer)

Om Tat Sat, You are Sai Narayana,
You are the Supreme Being, Lord.
You are Enlightened Buddha,
You are Skanda, Ganesha,

You are Sun God, Purifier, too.
Sai, You are Sun God, Purifier, too.
You are Mazda Creator,
Jehovah, Holy Father,

You are Jesus, our Lord, Sai,
You are Vishnu and Rudra.

You are Rama and Krishna,
You are Prophets Rahim and Tao, Sai.
You are Prophets Rahim and Tao.
You are Vasudeva, Mother Universal.
You are divine Bliss, Lord Sai.
You are without equal,
Timeless and free of fear,

You are Shiva, our soul divine, Sai,
You are Shiva, our soul divine, Sai,
You are Shiva, our soul divine!

OM Tii eres Aquel, T eres Narayana, Dios en Forma humana.
Tii eres la personificacion de la perfeccion, el Perfecto Maestro.
Tu eres el iluminado Buddha. T eres Ganesha, el que allana los
obstdculos.

Tii eres el fuego del Sol. Tii eres el Brahma, el Creador, Tii eres
Mazda el Uno.

Tii eres Jehovd y la Madre Divina, la Energia Creadora. Oh Sefior,
Tii eres
el Padre de Jesus. Tu eres Rudra el Transformador y Vishnu, el
Preservador.

Tu eres Rama y Krishna. Tu eres Rahima, todo bondad que da y
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expande el Tao.
Tu eres Vasudeva, la sustancia del Todo, Omnipotente y
Omnipresente. Tu eres
Hari, el destructor de la ilusion, el Espiritu Bienaventurado. Tiu
eres Unico, mds alld
alld del tiempo y sin temor a la adversidad. Ti eres Shiva, creador
del Lingam,
simbolo del Absoluto Sin Forma.

Track No. 5 - THE GAYATRI MANTRAM

Om Bhur Bhuvah Suvahah
Tat Savitur Varenyam
Bargo Devasya Dheemahe
Dhiyo Yo Nah Prachodayat

Om Shanti Shanti Shanti

Oh Divina Madre, nuestros corazones estdn llenos de oscuridad, por
favor, aleja esta oscuridad de nosotros e ilumina con la refulgencia
de Tu Gracia nuestro ser interno.

Track No. 6 - PETITIONS TO THE LORD
(The English text authored by Dr. Sastry V. Pappu)

Sai Vishnu, Sai Vishnu, Sai Vishnu,
Make me Your devotee,

Like Prahlada was to Lord Vishnu.
Sai Shankara, Sai Shankara, Sai Shankara,
Make me Your devotee,

Like Markendeya was to Lord Shiva.
Sai Rama, Sai Rama, Sai Rama,
Make me Your devotee,

Like Anjaneya was to Lord Rama.
Sai Krishna, Sai Krishna, Sai Krishna,
Make me Your devotee,

Like Meera was to Lord Krishna.
Sai Budha, Sai Budha, Sai Budha,
Make me Your disciple,

Like Padmapada was to Lord Budha.
Sai Jahweh, Sai Jahweh, Sai Jahweh,
Make me Your chosen instrument,
Like Moses was to Jahweh.

Sai Jesus, Sai Jesus, Sai Jesus,
Make me Your disciple,

Like the twelve apostles were to Lord Jesus.
Sai Allah, Sai Allah, Sai Allah,
Make me Your chosen instrument,
Like Mohammed was to Allah.

Sai Baba, Sai Baba, Sai Baba,
Make me live Your message of
Sathya, Dharma, Santhi, Prema, Ahimsa.
Aum Santhi, Aum Santhi, Aum Santhi.

Sai Vishnu, Sai Visnu, Sai Vishnu,
Hazme Tu devoto,
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Como Prahlada fué para El Sefior Vishnu.
Sai Shankara, Sai Shankara, Sai Shankara,
Hazme T devoto,

Como Markendeya fué para El Serior Shiva.
Sai Rama, Sai Rama, Sai Rama,
Hazme T devoto,

Como Anjaneya fué para El Sefior Rama.
Sai Krishna, Sai Krishna, Sai Krishna,
Hazme T devoto,

Como Meera fué para El Sefior Krishna.
Sai Buda, Sai Buda, Sai Buda,
Hazme T discipulo,

Como Padmapada fué para El Sefior Buda.
Sai Jave, Sai Jave, Sai Jave,
Escojeme como Tu instrumento,
Como Moises fué para Jave.

Sai Jesus, Sai Jesus, Sai Jesis,
Hazme T discipulo,

Como los doce Apostoles fueron para El Sefior Jesus.

Sai Ald, Sai Ald, Sai Ald,
Escojeme como Tu instrumento,
Como Mohamed fué para Ald.
Sai Baba, Sai Baba, Sai Baba,
Dejame vivir T mensaje de,
Verdad, Rectitud, Paz, Amor y la no Violencia.

Aum Paz, Aum Paz, Aum Paz.

Track No. 7 - AARATHI

(The English text authored by Dr. Sastry V. Pappu)

Om, Hail, Ruler of the Cosmos,
Swami, Sathya Sai Hare,

You take care of all earth's inhabitants,
You protect your faithful devotees,
You, Shiva, reside in Parthi,

Om, Hail, Ruler of the Universe.

Moonfaced forerunner,
Giver of great news,

You provide for all mankind,
Swami, You provide for all mankind,
We surrender all our desires to you,
We surrender all our desires to you,

Friend of those who face harm's way,
Om, Hail, Ruler of the Universe.

Mother, Father, Teacher, Divine God,
You are all that we can comprehend,
Swami, all that we can comprehend,

You began sound, produced the Universe,
You protect Earth and rule the Universe,
Reclining on the Cosmic Sea,

Om, Hail, Ruler of the Universe.
Om, Sai, Form of the Primal Sound,
Embodiment of Absolute Godhead,

Sathya Sai, the Absolute Godhead,

Please accept our auspicious flame-offering,
Please accept our auspicious flame-offering,
Lifter of Mandara Mountain,

Om, Hail, Ruler of the Universe.

Narayana, Narayana, Om Sathya,
Narayana, Narayana, Narayana Om
Narayana, Narayana, Om Sathya,
Narayana, Narayana, Om Sathya,
Narayana, Narayana Om
Om, Hail, Great Teacher and our God!
Om, Shanthi, Shanthi, Shanthi.

Tu eres Madre, Padre, Maestro, Dios y todo lo demds
para nosotros El Supremo Sefior de Parthi, el Serior de la armonia,
el Serior del universo. Aquel que se recuesta en la serpiente, Rey de
las Nagas.

Victoria al Serior del Universo, Swami Sri Sathya Sai
Baba el Protector de los devotos, el Supremo Sefior de Parthi.

Tienes la forma del Om, el Radiante, Tu eres Sathya
Sai Mahadeva el Supremo entre los devas, El sostuvo el monte
Mandara. Acepta este auspicioso Arati, adoracion a Tu Radiante
Figura.

Tiene la faz dulce, calmada y tranquila de la luna. Tu
eres el Hacedor del bien, el Seiior de toda la vida, el dador de todos
aquellos que te buscan, el Salvador de los afligidos.

Cantemos el nombre del Seiior Sathya Sai Narayana,
cuya forma es el Pranava, victoria al Noble Maestro y Supremo
Serior Sathya Sai.

Track No. 8 - LOKAA SAMASTHAA
SUKHINO BHAVANTHU

May all the people of the world be happy.
Lokaa Samasthaa Sukhino Bhavanthu
Om Shanti, Shanti, Shanhi.

Que todos los seres de todos los mundos sean eternamente felices

Track No. 9 - VIBHOOTHI MANTHRAM

Paramam Pavithram Baabaa Vibhoothim
Paramam Vichithram Leelaa Vibhoothim
Paramartha Ishtartha Moksha Pradhanam

Baabaa Vibhoothim Edamahsra Yaami

Sacred ash, miraculous, Baba's creation,
Flowing from His blessing hands, holy
creation,

Granting us the greatest wealth,
God's divine protection,
Beloved Baba, grant us liberation.

Sacro Santo y Supremo es de Baba el Vibhuti, Auspicioso y
Divino, Lila del Vibhuti, Liberacion Eterna su poder nos confiere,

el Vibhuti de Baba, siempre nos protege.
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Track No. 10 - SAI VIJAYAM

(2nd rendition)

This rendition’s music is similar to the Gospel
songs that were commonly sung by Protestant
Christians
during the early 20th century in America.
(The Telugu text is authored by Dr. Sastry V.

Pappu)

Jaya, Jaya, Jaya, Sai Baba Naam,
Jaya, Jaya, Jaya, Shirdi Raam,

Jaya, Jaya, Jaya, Dwarakaa Maayi Raam,
Jaya, Jaya, Jaya, Siva Avataara Raam,
Jaya, Jaya, Jaya, Kaliyuga Avataara Raam.
Jayaho, Jayaho, Jayaho, Sai Raam,
Jayaho, Jayaho, Jayaho, Sai Raam,
Jayaho, Jayaho, Jayaho, Sai Raam.

Jaya, Jaya, Jaya, Sathya Sai Naam,
Jaya, Jaya, Jaya, Parthi Raam,

Jaya, Jaya, Jaya, Prasaanthi Nilayaa Raam,
Jaya, Jaya, Jaya, Siva Sakthi Avataara Raam,
Jaya, Jaya, Jaya, Kaliyuga Avataara Raam.
Jayaho, Jayaho, Jayaho, Sai Raam,
Jayaho, Jayaho, Jayaho, Sai Raam,
Jayaho, Jayaho, Jayaho, Sai Raam.

Jaya, Jaya, Jaya, Prema Sai Naam,
Jaya, Jaya, Jaya, Guna Parthi Raam,
Jaya, Jaya, Jaya, Hridaya Vaasi Raam,
Jaya, Jaya, Jaya, Sakthi Avataara Raam,
Jaya, Jaya, Jaya, Kaliyuga Avataara Raam.
Jayaho, Jayaho, Jayaho, Sai Raam,
Jayaho, Jayaho, Jayaho, Sai Raam,
Jayaho, Jayaho, Jayaho, Sai Raam.

Gran Victoria para Shirdi Sai Baba de Dwarakamayi.

Gran Victoria para Sathya Sai Baba de Parti en Prashanti Nilayan.

Gran Victoria para Prema Sai Baba quien es el resident en nuestro
corazon.
Gran Victoria para el Avatar de la era de el Kali Yuga.

Track No. 11 - THREE OMS

The musical selections were scored and sung in
three and four part harmonic arrangements. The
sounds reflect some of the traditional musical
styles, present and past, as sung by choral groups
from the European and North American countries.
Most of the renditions are sung in English.
The music renderings have been presented by
Claudette Morrell and Dennis Neal.
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PDF copies of the sheet music used for this
recording are available and may be downloaded
from the Sai Organization’s sheet music web site:

http://www.sathyasai.org/songs/sheetmusic/Default.
htm

For more information regarding this CD, you may
contact Dennis Neal directly using the following
methods.

E-mail address: dennislala@aol.com
Telephone number: 1.954.765.5456

Mailing address:
Dennis Neal
P. O. Box 935
Ft. Lauderdale, FL
33302-0935
USA

SAI VIJAYAM!

There is only one religion,
the religion of Love,
There is only one caste,
the caste of Humanity;
There is only one language,
the language of the Heart;
There is only one God,
He is Omnipresent.

Hay una sola religion,
La religion del Amor;
Hay solo una casta,

La casta de la Humanidad;
Hay sol un lenguaje,

El lenguaje del Corazon;
Hay un solo Dios,

Y el es Omnipresente.

--Bhagawan Sri Sathya Sai Baba



